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5. Med det femte og det sjette anbringende gores det galdende, at Kommissionen begik retlige og faktiske fejl og foretog
abenbart urigtige skon ved fastleggelsen af nettonutidsveerdierne af de omtvistede foranstaltninger.

6. Med det syvende anbringende gores det galdende, at Kommissionen tilsidesatte begrundelsespligten og begik en retlig
fejl ved fastleggelsen af den tillegsafgift, der skal betales fra og med den 1. januar 2016, hvilket umuligger enhver
beregning af storrelsen af denne afgift.

7. Med det ottende anbringende gores det galdende, at Kommissionen begik retlige og faktiske fejl, foretog et abenbart
urigtigt sken og tilsidesatte begrundelsespligten ved undersogelsen af det omhandlede marked og de péstdede
konkurrenceforvridninger mellem lufthavnen i Charleroi og lufthavnen Bruxelles National.

8. Med det niende anbringende gores det galdende, at der er sket en tilsidesattelse af princippet om beskyttelse af den
berettigede forventning.

Sag anlagt den 20. december 2014 — Delta Group agroalimentare mod Kommissionen
(Sag T-820/14)
(2015/C 065/59)

Processprog: italiensk

Parter

Sagseger: Delta Group agroalimentare Srl (Porto Viro, Italia) (ved advokat V. Migliorini)

Sagsogt: Europa-Kommissionen

Sagsegerens pastande

— Skrivelsen fra Europa-Kommissionens generaldirekter for Landbrug og Udvikling af landdistrikterne, Jerry Plewa, Prot.
SM/FUN S§/2622874 af 28. juli 2014 til generaldirektoren for international politik og EU i Italiens land- og
skovbrugsministerium, Felice Assenza, som blev sagsegeren bekendt ved aktindsigt af 19. november 2014, erklares
ugyldig og annulleres, for s vidt som den afviser Italiens klage vedrerende sjette til niende stotteforanstaltning, som er
begeret i henhold til artikel 220 i forordning (EU) nr. 1308/2013, og navnlig stetteforanstaltningerne til vicksomheder
til slagtning af dyr, der er sldet ned ved gennemforelsen af de sundhedsmaessige foranstaltninger mod udbredelsen af
fugleinfluenza, og de kommercielle tab som folge heraf. Endvidere annulleres Kommissionens gennemferelsesforord-
ning (EU) nr. 1071/2014 af 10. oktober 2014 om ekstraordinre stotteforanstaltninger for ag- og fjerkraekedsmar-
kedet i Italien, (EUT 11.10.2014) og erkleres ugyldig, for sd vidt som den udelukker virksomheder til slagtning af dyr,
der er sldet ned ved gennemforelsen af de sundhedsmessige foranstaltninger mod udbredelsen af fugleinfluenza, og de
kommercielle tab som folge heraf, fra stotteforanstaltningerne vedtaget i henhold til artikel 220 i forordning (EU)
nr. 1308/2013.

— Europa-Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Sogsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Til stotte for sagsmalet har sagsegeren fremsat tre anbringender.

1. Det forste anbringende om en tilsidesattelse af artikel 40, stk. 2, TEUF og navnlig af princippet om forbud mod
forskelsbehandling, et dbenbart urigtigt sken og magtfordrejning.

— Det gores i den forbindelse gzldende, at eftersom de samme miljosikkerhedsforanstaltninger, der har skadet
opdreatningsstederne af @glaggende hens i Imola, Lugo, Mordano og Occhiobello, omfattet af statteforanstaltnin-
gerne som omhandlet i forordning (EU) nr. 1071/2014, ligeledes har skadet sagsegeren, der skulle fa udleveret de
dyr, som blev sldet ned, med henblik pé at slagte dem og videresalge dem til sine egne kunder, indebaerer det
forhold, at virksomheden, der med henblik pa salg skulle fd udleveret de ramte dyr, blev udelukket, og at alene
virksomheden, som skulle have opdrattet dem, omfattes, at der foretages en ulovlig forskelsbehandling mellem de
erhvervsdrivende i sektoren, hvilket er i strid med artikel 40, stk. 2, TEUF. Artikel 40, stk. 2, TEUF fastsztter i ovrigt
udtrykkeligt »stotte til sivel produktion som afsetning af de forskellige varer«.
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2. Det andet anbringende om en tilsidesettelse af artikel 220 i forordning (EU) nr. 308/2013.

— Det gores i den forbindelse galdende, at artikel 220, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 1308/2013 fastsetter
stotteforanstaltninger for markedet for at tage hensyn til begransninger i handelen, der kan folge af anvendelsen af
foranstaltninger til bekempelse af udbredelsen af dyresygdomme. Den skade, som handelen pafores, udger siledes
det tab, der skal udbedres som led i foranstaltningerne omhandlet i artikel 220 i forordning (EU) nr. 1308/2013, og
kan ikke anses for et indirekte tab i forhold til det tab, som rammer den tidligere fase af samhandelen (avlstab).

3. Det tredje anbringende om en tilsidesattelse af vaesentlige formforskrifter, navnlig artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/
2011.

— Det gores i den forbindelse galdende, at Kommissionens afgerelse om at afvise Italiens begaring om i
stotteforanstaltningerne at inkludere kommercielle virksomheder og kommercielle tab i navnte litra a), er truffet
uden en forudgdende hering af udvalget for den felles landbrugsmarkedsordning og dermed i strid med de
vasentlige formforskrifter fastsat i artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011, som finder anvendelse i henhold til
artikel 229 i forordning (EU) nr. 1308/2013, som der for sit vedkommende er henvist til i samme forordnings
artikel 220.

Sag anlagt den 20. december 2014 — Pollo Delta di Scabin Giancarlo og C. mod Kommissionen
(Sag T-821/14)
(2015/C 065/60)

Processprog: italiensk

Parter

Sagseger: Pollo Delta di Scabin Giancarlo og C. Snc (Porto Viro, Italien) (ved advokat V. Migliorini)

Sagsogt: Europa-Kommissionen

Sagsegerens pastande

— Skrivelsen fra Europa-Kommissionens generaldirekter for Landbrug og Udvikling af landdistrikterne, Jerry Plewa, Prot.
SM/FUN §/2622874 af 28. juli 2014 til generaldirektoren for international politik og EU i Italiens land- og
skovbrugsministerium, Felice Assenza, som blev sagsogeren bekendt ved aktindsigt af 19. november 2014, erkleres
ugyldig og annulleres, for sd vidt som den afviser Italiens klage vedrarende sjette til niende stotteforanstaltning, som er
begaret i henhold til artikel 220 i forordning (EU) nr. 1308/2013, og navnlig stetteforanstaltningerne til vicksomheder
til slagtning af dyr, der er sldet ned ved gennemforelsen af de sundhedsmaessige foranstaltninger mod udbredelsen af
fugleinfluenza, og de kommercielle tab som felge heraf. Endvidere annulleres Kommissionens gennemforelsesforord-
ning (EU) nr. 1071/2014 af 10. oktober 2014 om ekstraordinare stotteforanstaltninger for ag- og fjerkraekodsmar-
kedet i Italien, (EUT 11.10.2014) og erkleres ugyldig, for s vidt som den udelukker virksomheder til slagtning af dyr,
der er sldet ned ved gennemforelsen af de sundhedsmeessige foranstaltninger mod udbredelsen af fugleinfluenza, og de
kommercielle tab som felge heraf, fra stotteforanstaltningerne vedtaget i henhold til artikel 220 i forordning (EU)
nr. 1308/2013.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmalsgrunde og vasentligste argumenter

Segsmdlsgrunde og vasentligste argumenter er de samme som dem, der er paberdbt i sag T-820/14, Delta Group
agroalimentare mod Kommissionen.



